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Arbeitsmarktservice

Technik v tazobnom priemysle

(Technikerln im Bergwesen) [ Im BIS anzeigen ]

Hlavné ¢innosti

(Haupttitigkeiten)

Banski technici sa zaoberaju hl'adanim a objavovanim lozisk surovin (prospekcia), vyberom vhodnych foriem
tazby a planovanim banskych zariadeni. Vediete a monitorujete cell tazobnu a vrtna ¢innost. Ako odlucovace
min vykonavaju vietky geodetické tlohy nad i pod zemou (montangeodézia). Dalej mézu byt povereni tazbou,
spracovanim a zuslachtovanim kovovych surovin a nekovovych hornin a zemin (metalurgia, skalna metalurgia).
Okrem toho mozu technici v tazobnom priemysle vykonavat aj zakladny vyskum vSetkych aspektov ziskavania
surovin, vyhl'adédvania a tazby (fazba a banictvo).

Technikerlnnen im Bergwesen befassen sich mit der Suche und Auffindung von Rohstofflagerstétten
(Prospektion), der Auswahl geeigneter Abbauformen und der Planung der Bergwerksanlagen. Sie fiihren und
liberwachen den gesamten Bergbau- bzw. Bohrbetrieb. Als Markscheiderlnnen fiihren sie alle anfallenden
Vermessungsaufgaben lber und unter Tage durch (Montangeodasie). Weiters kdnnen sie mit der Gewinnung,
Verarbeitung und Veredelung metallischer Rohstoffe und nicht-metallischer Gesteine und Erden betraut sein
(Hittenwesen, Gesteinshiittenwesen). Dariiber hinaus konnen sich Technikerlnnen im Bergwesen auch mit der
Grundlagenforschung zu allen Aspekten der Rohstofferfassung, -suche und -gewinnung beschéftigen
(Montanistik).

Prijem

(Einkommen)

Technik v tazobnom priemysle zardba od 2.230 do 3.730 eur hrubého mesacne (Technikerlnnen im Bergwesen
verdienen ab 2.230 bis 3.730 Euro brutto pro Monat).

V zavislosti od tdrovne kvalifikacie méze byt nastupny plat vy$si (Je nach Qualifikationsniveau kann das

Einstiegsgehalt auch hoher ausfallen):

e Zamestnanie na vy$sej odbornej $kole a technické vzdelanie : 2.230 az 3.330 brutto eur (Beruf mit hoherer
beruflicher Schul- und Fachausbildung: 2.230 bis 3.330 Euro brutto)

o Akademické zamestnanie : 2.640 az 3.730 brutto eur (Akademischer Beruf: 2.640 bis 3.730 Euro brutto)

Pracovné prilezitosti

(Beschaftigungsmoglichkeiten )

Banicki technici pracuju podla profesijného zamerania v tazobnych spolo¢nostiach, v ropnom priemysle alebo v
servisnych a dodavatel'skych spoloénostiach pre fazobny sektor; DalSie pracovné prileZitosti su k dispozicii v
cestnom stavitel'stve, stavebnom inzinierstve a stavbe tunelov, v stavbe elektrarni, v tazbe vody a vodnej
doprave, stavbe potrubi a potrubi, v spolo¢nostiach, ktoré suvisia s tazbou (napr. Spoloc¢nosti taZiace stavebny
materidl) a v teréne technoldégie sklddkovania; Okrem toho pontka pracovné prileZitosti banska technika,
technické kancelarie a banské drady. Existuje tiez moznost pracovat nezavisle ako inZiniersky poradca.

Technikerlnnen im Bergwesen arbeiten je nach ihrer fachlichen Ausrichtung in Bergbauunternehmen, in der
Erdolindustrie oder bei Service- und Zulieferfirmen fiir den Bereich des Bergbaus; weitere
Beschaftigungsmaoglichkeiten bieten sich im Stralen-, Tief- und Tunnelbau, im Kraftwerksbau, in der
Wassergewinnung und dem Wassertransport, dem Pipeline- und Rohrleitungsbau, in Betrieben, die dem Bergbau
nahestehen (z.B. Baustoffgewinnungsbetriebe) sowie im Bereich der Deponietechnik; dariiber hinaus bieten der
Bergbaumaschinenbau, technische Biiros sowie Bergbaubehdrden Beschaftigungsmaoglichkeiten. Zudem
besteht die Moglichkeit zu selbstandiger Tatigkeit als Ingenieurkonsulentin.

Aktualne vol'né miesta
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(Aktuelle Stellenangebote)
.... v sluzbe AMS online sprostredkovanie prace (eJob-Room): (.... in der online-Stellenvermittlung des AMS
(eJob-Room): )5 [4 do miestnosti eJob AMS ( zum AMS-eJob-Room)

Profesionalne znalosti pozadované v reklamach

(In Inseraten gefragte berufliche Kompetenzen)

e Harmonogram stavby (Bauablaufplanung)

e Stavebny dozor (Bauaufsicht)

¢ Stavebna sutaz (Bauausschreibung)

¢ Vykondvanie testovania materidlu (Durchfiihrung von Materialpriifungen)
¢ Geotechnika (Geotechnik)

e Strojnicke znalosti (Maschinenbaukenntnisse)

e Technoldgia merania (Messtechnik)

¢ Schopnosti projektového manazmentu (Projektmanagement-Kenntnisse)
e Konstrukcia potrubia (Rohrleitungsbau)

e Technoldgia hlbokého vrtania (Tiefbohrtechnik)

e Udrzba vrtnych stprav (Wartung von Bohranlagen)

DalSie odborné schopnosti
(Weitere berufliche Kompetenzen)

Zakladné odborné schopnosti

(Berufliche Basiskompetenzen)

e Banské znalosti (Bergbaukenntnisse)

¢ Dopravnikova a nakladacia technika (Férder- und Beladungstechnik)

¢ GIS - Geografické informacné systémy (GIS - Geoinformationssysteme)

Technické odborné znalosti
(Fachliche berufliche Kompetenzen)
¢ Znalosti o odpadovom hospodarstve (Abfallwirtschaftskenntnisse) %
o Recyklacia (Recycling) ¥ (z. B. Recyklacna technoldgia (Recyclingtechnik) ¥#)
¢ Prdaca so zariadeniami, strojmi a systémami (Arbeit mit Geraten, Maschinen und Anlagen)
o Stavebné stroje (Baumaschinen) (z. B. Obsluha banskych strojov (Bedienung von Bergbaumaschinen))
e Poznatky o pozemnych stavbach (Bauerrichtungskenntnisse)
o Stavebné inzinierstvo (Tiefbau) (z. B. Nova rakiska metdda tunelovania (Neue Osterreichische
Tunnelbaumethode), Stavba tunela a galérie (Tunnel- und Stollenbau))
¢ Znalost planovania budov (Bauplanungskenntnisse)
o Technické planovanie stavby (Technische Bauplanung) (z. B. Mechanika pody (Bodenmechanik))
e Banské znalosti (Bergbaukenntnisse)
o Technoldgia banskych vrtov (Bergbau-Bohrtechnik) (z. B. Technoldgia hlbokého vitania (Tiefbohrtechnik))
o Tazba a tazba surovin (Gewinnung und Abbau von Rohstoffen) (z. B. Inteligentna tazba (Smart Mining),
Objav surovin (Rohstoffauffindung), Produkcia ropy a plynu (Erdél- und Erdgasgewinnung), Tazba rudy
(Erzbergbau))
o Priprava surovin (Rohstoffaufbereitung)
o Povrchova tazba (Tagebau) (z. B. Povrchova tazobna technoldgia (Tagebautechnik))
o Podzemna tazba (Untertagebau)
¢ Znalost cudzieho jazyka (Fremdsprachenkenntnisse)
o Anglictina (Englisch)
¢ Znalost laboratérnych metéd (Labormethodenkenntnisse)
o Chemické laboratérne metédy (Chemische Labormethoden) (z. B. Postupy chemického vysSetrovania a
merania (Chemische Untersuchungs- und Messverfahren))
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https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/80-Vermessungstechnik-Kenntnisse?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=160&stammdaten_noteid=915&expandDetailqualis=1.
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/186-Znalosti%20o%20odpadovom%20hospod%C3%A1rstve%20%28Abfallwirtschaftskenntnisse%29?language=sk&stammdaten_noteid=915&expandDetailqualis=1
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https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/89-Poznatky%20o%20pozemn%C3%BDch%20stavb%C3%A1ch%20%28Bauerrichtungskenntnisse%29?language=sk&stammdaten_noteid=915&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/87-Znalos%C5%A5%20pl%C3%A1novania%20budov%20%28Bauplanungskenntnisse%29?language=sk&stammdaten_noteid=915&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/115-Bansk%C3%A9%20znalosti%20%28Bergbaukenntnisse%29?language=sk&stammdaten_noteid=915&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/72-Znalos%C5%A5%20cudzieho%20jazyka%20%28Fremdsprachenkenntnisse%29?language=sk&stammdaten_noteid=915&expandDetailqualis=1
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o Vykondvanie testovania materialu (Durchfiihrung von Materialpriifungen)
o Spracovanie vzorky (Probenbearbeitung) (z. B. Odber vzoriek (Probennahme))
e Strojnicke znalosti (Maschinenbaukenntnisse)
o Technoldgia tekutin (Fluidtechnik) (z. B. Technoldgia ¢erpadiel (Pumpentechnik))
o Dopravnikova a nakladacia technika (Férder- und Beladungstechnik)
o Konstrukcia potrubia (Rohrleitungsbau) (z. B. Konstrukcia potrubia (Pipeline-Bau))
¢ Znalost vyroby kovov (Metallherstellungskenntnisse)
o Hutnicke procesy (Metallurgische Verfahren) (z. B. Praskova metalurgia (Pulvermetallurgie))
¢ Montanistik (Montanistik)
o Tedria tazby (Bergbaulehre) (z. B. Markscheidwesen (Markscheidewesen), Veda o poskodzovani banictva
(Bergschadenskunde))
o Hutnictvo (Metallurgie)
o Mineraldgia (Mineralogie)
¢ Znalosti procesného inzinierstva (Verfahrenstechnik-Kenntnisse)
o Chemické inZinierstvo (Chemische Verfahrenstechnik)
o Tepelné procesné inzinierstvo (Thermische Verfahrenstechnik) (z. B. Destilacia (Destillation))
o Procedurélne postupy (Verfahrenstechnische Prozesse)
e Zistovanie znalosti (Vermessungstechnik-Kenntnisse)
o Zameranie (Vermessungswesen) (z. B. GIS - Geografické informacné systémy (GIS -
Geoinformationssysteme), Prieskum pody (Landesvermessung))
¢ Vedecka expertiza Prirodné vedy (Wissenschaftliches Fachwissen Naturwissenschaften)
o Geoveda (Geowissenschaft) (z. B. Geodézia (Geodasie))

Vseobecné odborné znalosti

(Uberfachliche berufliche Kompetenzen)

¢ Analytické schopnosti (Analytische Fahigkeiten)

¢ Fyzicka odolnost (Kdrperliche Belastbarkeit)

¢ Ochota cestovat (Reisebereitschaft)

o Nezavisly sposob prace (Selbststéndige Arbeitsweise)
o Osobna iniciativa (Eigeninitiative)

Digitalne zruénosti podl'a DigComp
(Digitale Kompetenzen nach DigComp)

1 Zakladné 2 Zivnostnici 3 Rozsirené 4 Vysoko Specializované

Popis:Technikerlnnen im Bergwesen sind in der Lage sowohl alltdgliche als auch komplexe berufsspezifische
digitale Anwendungen und Gerate in der Planung, Entwicklung und Produktion sowie in der Kommunikation,
Zusammenarbeit und Dokumentation routiniert zu nutzen und zu bedienen. Sie erkennen selbststandig Fehler
und Probleme und kdnnen standardisierte Losungen anwenden, aber auch neue Losungsansétze entwickeln.
Sie sind in der Lage, selbststéandig digitale Inhalte zu erstellen und zu bearbeiten sowie Fehler zu beheben.
AuBerdem kennen sie die betrieblichen Datensicherheitsvorschriften und kdnnen diese einhalten bzw. sorgen
in ihrem Verantwortungsbereich fiir die Einhaltung und Umsetzung dieser Regeln.
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Oblast pésobnosti

Uroven kompetencii
od...do...

Popis

0 - Zaklady, pristup a
digitalne
porozumenie

Technikerlnnen im Bergwesen miissen sowohl
allgemeine als auch berufsspezifische digitale
Anwendungen und Geréte (z. B. 3D-Laserscanning,
Autonome Transportsysteme, Bergbauroboter,
Digitale topografische Karten,
Geoinformationssysteme, Vernetzte Labor- und
Analyse-Gerate) selbststéndig und sicher anwenden
konnen sowie auch komplexe und unvorhergesehene
Aufgaben flexibel [6sen kdnnen.

1 - Nakladanie s
informaciami a
udajmi

Technikerlnnen im Bergwesen miissen umfassende
Daten und Informationen recherchieren, vergleichen,
beurteilen und aufbereiten kdnnen. Sie konnen aus
den gewonnenen Daten selbststandig
Schlussfolgerungen, Konzepte und Empfehlungen
ableiten.

2 - Komunikacia,
interakcia a
spolupraca

Technikerlnnen im Bergwesen verwenden digitale
Gerate und Anwendungen zur Kommunikation,
Zusammenarbeit und Dokumentation mit
Kolleglnnen und Kundinnen und Kunden auf
fortgeschrittenem Niveau.

3 - Tvorba, produkcia
a publikovanie

Technikerlnnen im Bergbauwesen kénnen fiir
unterschiedliche Aufgaben und Fragestellungen
arbeitsrelevante Daten und Angaben erfassen,
aufbereiten und dokumentieren und digitale
Informationen und Inhalte selbststandig erstellen und
auch in nicht alltaglichen Situationen in bestehende
digitale Anwendungen einpflegen.

4 - Bezpecnost a
trvalo udrzatelné
vyuzivanie zdrojov

Technikerlnnen im Bergwesen miissen die
allgemeinen und betrieblichen Konzepte des
Datenschutzes und der Datensicherheit verstehen
und eigenstandig auf ihre Tatigkeit anwenden
konnen bzw. in ihrem Verantwortungsbereich fiir die
Einhaltung und Umsetzung der Regeln sorgen. Sie
miissen Bedrohungspotenziale erkennen und
geeignete Gegenmalnahmen einleiten konnen.

5 - RieSenie
problémov, inovacie a
dalSie vzdelavanie

Technikerlnnen im Bergwesen entwickeln
selbststandig und im Team digitale Losungen fir
komplexe berufsspezifische Fragestellungen. Sie
erkennen Fehlerquellen digitaler Anwendungen,
beheben diese und entwickeln Anwendungen weiter.

Skolenia, osvedéenia, dalSie Skolenia
(Ausbildung, Zertifikate, Weiterbildung)
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Typické urovne znalosti

(Typische Qualifikationsniveaus)

e Zamestnanie na vy$sej odbornej $kole a technické vzdelanie (Beruf mit hoherer beruflicher Schul- und
Fachausbildung)

¢ Akademické zamestnanie (Akademischer Beruf)

Skolenie

(Ausbildung)

BHS - Berufshildende hohere Schule NQRY
¢ Bau, Holz, Gebaudetechnik

e Chemie, Rohstofftechnik, Lebensmittel

Hochschulstudien 11O NIAR™

e Naturwissenschaften
o Geowissenschaften

e Technik, Ingenieurwesen
o Material- und Werkstoffwissenschaften
o Rohstofftechnik

Sustavné vzdelavanie
(Weiterbildung)

Fachliche Weiterbildung Vertiefung
e Erdol- und Erdgastechnik

e Geotechnik

e Maschinenbau

¢ Neue Osterreichische Tunnelbaumethode
¢ Recycling¥

¢ Rohstoffaufbereitung

¢ Rohstoffengewinnung

e Umwelttechnik %

¢ Verfahrenstechnik

e Vermessungstechnik

Fachliche Weiterbildung Aufstiegsperspektiven

¢ Spezielle Aus- und Weiterbildungslehrgénge - Chemie, Rohstofftechnik, Lebensmittel

e Ziviltechniker-Priifung

¢ Hochschulstudien - Maschinen- und Anlagenbau

¢ Hochschulstudien - Material- und Werkstoffwissenschaften

¢ Hochschulstudien - Rohstofftechnik

¢ Hochschulstudien - Umwelttechnik

e Spezielle Aus- und Weiterbildungslehrgéange - Fachspezifische Universitéts- und Fachhochschullehrgange

Bereichsiibergreifende Weiterbildung
e Betriebsfiihrung

¢ Projektmanagement

e Qualitatsmanagement

e Technisches Englisch

Weiterbildungsveranstalter

¢ Betriebsinterne Schulungen

e Fachmesse- und Tagungsveranstalter

e Erwachsenenbildungseinrichtungen und Online-Lernplattformen
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https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4609-Erd%C3%B6l-%20und%20Erdgastechnik?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=8124&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4608-Geotechnik?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=8033&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/165-Maschinenbaukenntnisse?language=sk&query=Maschinenbau&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/89-Neue%20%C3%96sterreichische%20Tunnelbaumethode?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=16778&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/186-Recycling?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=15976&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/115-Rohstoffaufbereitung?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=1822&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/115-Bergbaukenntnisse?language=sk&query=Rohstoffengewinnung&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/189-Umwelttechnikkenntnisse?language=sk&query=Umwelttechnik&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4601-Verfahrenstechnik-Kenntnisse?language=sk&query=Verfahrenstechnik&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/80-Vermessungstechnik-Kenntnisse?language=sk&query=Vermessungstechnik&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/47-Spezielle%20Aus-%20und%20Weiterbildungslehrg%C3%A4nge%20-%20Chemie%2C%20Rohstofftechnik%2C%20Lebensmittel?language=sk
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4867-Ziviltechniker-Pr%C3%BCfung?language=sk&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/97-Hochschulstudien%20-%20Maschinen-%20und%20Anlagenbau?language=sk&ausbildungssubkategorie_noteid=36
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/97-Hochschulstudien%20-%20Material-%20und%20Werkstoffwissenschaften?language=sk&ausbildungssubkategorie_noteid=123
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/97-Hochschulstudien%20-%20Rohstofftechnik?language=sk&ausbildungssubkategorie_noteid=142
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/97-Hochschulstudien%20-%20Umwelttechnik?language=sk&ausbildungssubkategorie_noteid=86
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/116-Spezielle%20Aus-%20und%20Weiterbildungslehrg%C3%A4nge%20-%20Fachspezifische%20Universit%C3%A4ts-%20und%20Fachhochschullehrg%C3%A4nge%20?language=sk
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/92-Betriebsf%C3%BChrung?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=3303&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/102-Projektmanagement-Kenntnisse?language=sk&query=Projektmanagement&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/194-Qualit%C3%A4tsmanagement-Kenntnisse?language=sk&query=Qualit%C3%A4tsmanagement&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/72-Technisches%20Englisch?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=3136&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/weiterbildungsveranstalter/47-Erwachsenenbildungseinrichtungen%20und%20Online-Lernplattformen?language=sk
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Arbeitsmarktservice

e Universitaten

Znalost neméiny podla CEFR
(Deutschkenntnisse nach GERS)
B2 Gute bis C1 Sehr gute Deutschkenntnisse

Sie missen zum Teil komplexe und umfangreiche miindliche und schriftliche Arbeitsanweisungen verstehen
und ausfiihren kdnnen. Im Team kommunizieren sie sowohl miindlich als auch schriftlich. AuRerdem miissen
sie schriftliche Dokumentationen, Anleitungen, Pléne etc. lesen, verstehen und teilweise selbst erstellen und
gegebenenfalls Projekte managen und Teams fiihren. Hinweis: An den meisten Osterreichischen Universitaten

wird fiir die Zulassung zu einem Bachelorstudium das Sprachniveau C1 vorausgesetzt.

Dalsie odborné informacie
(Weitere Berufsinfos)

Samostatna zarobkova ¢innost
(Selbststandigkeit)

Freier Beruf:

¢ Ingenieurkonsulentin

e Patentanwalt/-anwaltin

Reglementiertes Gewerbe:
¢ Ingenieurbiiros (Beratende Ingenieurinnen)

Pracovné prostredie
(Arbeitsumfeld)
e Zvysené riziko poranenia (Erhdhte Verletzungsgefahr)

Odborné specializacie

(Berufsspezialisierungen)

Bansky asistent (Assistentin des Bergbaus)

Zvysenie spracovania (Aufbereitungssteigerin)

Veduci v banskej spolocnosti (Aufseherln in einem Bergbaubetrieb)

Dozorca v baniach (Aufseherin in Gruben)

Bansky dozor (m/f) (Aufsichtskraft beim Bergbau (m/w))

Bansky odhadca (Bergassessorin)

Manazér banskej prevadzky (Bergbaubetriebsleiterin)

Bansky majster (Bergbaumeisterin)

Horolezec (Bergbausteigerin)

Bansky technik (Bergbautechnikerin)

Bansky technik v odbore stavebnictvo (Bergbautechnikerlin im Bereich Bauwesen)
Bansky technik v odbore banské inzZinierstvo (Bergbautechnikerln im Bereich Bergmaschinenbau)
Bansky technik vo verejnom sektore (Bergbautechnikerln im Bereich Offentlicher Dienst)
Bansky technik v sektore Zivotného prostredia (Bergbautechnikerin im Umweltbereich)
Horsky riaditel (Bergdirektorin)

Bansky inSpektor (Berginspektorin)

Majster hor (Bergmeisterin)

Horsky manazér (Bergverwalterin)

Asistent banskej prevadzky (Betriebsassistentin des Bergbaus)

Veduci banictva (Betriebsaufseherin beim Bergbau)

Prevadzkovy manazér v banictve (Betriebsmeisterin im Bergbau)

Diamantovy bansky inZinier (Diamantmineningenieurin)

Vystudovany inzinier pre banictvo (Diplomingenieurin fiir Bergbau)
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Elektricky horolezec (Elektrosteigerin)

Banik rud (Erzgrubensteigerin)

Vodic¢ (Fahrsteigerln)

Geotechnicky inzinier (Technik v tazobnom priemysle) (Geotechnikerln (Technikerin im Bergwesen))
Geotechnik pre banské inzinierstvo (Geotechnikerln fiir Bergmaschinenbau)
Geotechnicky inzinier v stavebnictve (Geotechnikerln im Bauwesen)

Geotechnicky inZinier v sektore Zivotného prostredia (Technik v tazobnom priemysle) (Geotechnikerin im
Umweltbereich (Technikerin im Bergwesen))

Manazér bane (Grubenvorsteherin)

Klobuk muz/Zena (Hutmann/-frau)

Taviaci majster pre Sud (Hiittenmeisterin fiir Sud)

InZinier pre banské inZinierstvo (Ingenieurln fir Bergmaschinenbau)

Horolezec uholnej bane (Kohlengrubensteigerin)

Strojovy stupac (Maschinensteigerin)

Majster v pivovare (Meisterln in einer Sudhiitte)

Montantechniker (Montantechnikerin)

Starsi hutnik pre Sud (Oberhittenmeisterin fiir Sud)

Reviersteigerin (Reviersteigerin)

Riaditel solivaru (Salinendirektorin)

Strelecky instruktor (Schielsteigerin)

Bansky bezpecnostny ddstojnik (SicherheitsbeauftragteR fiir Bergwesen)

Zvacsovac pre podzemné priestory (Steigerin fiir den Bereich unter Tage)

Zvysovac pre podzemnu udrziavaciu tazbu (Steigerin fir den Erhaltbergbau unter Tage)
Narast v tazbe (Steigerln im Bergbau)

Manazér pivovaru (Sudhiittenbetriebsleiterln)

Majster pivovaru (Sudhittenmeisterin)

Pivovarsky technik (Sudhiittentechnikerln)

Stavebny inZinier pre banictvo (Zivilingenieurlin fir Bergwesen)

Vrtny inzinier (Bohringenieurln)

Vftaci technik (Bohrtechnikerin)

Vystudovany inzinier pre vitanie zemného plynu (Diplomingenieurin fiir Erdgasbohrungen)
Vystudovany inzinier pre ropné inZinierstvo (Diplomingenieurin fiir Erdélwesen)
Vystudovany inzinier pre technolégiu hibokého vitania (Diplomingenieurln fiir Tiefbohrtechnik)
Technik vitania zemného plynu (Erdgasbohrtechnikerin)

InZinier zemného plynu (Erdgasingenieurin)

Technik zemného plynu (Erdgastechnikerin)

InZinier ropnych vrtov (Erdélbohringenieurin)

Technik ropnych vrtov (Erdolbohrtechnikerin)

Ropny geoldg (Erdolgeologe/-geologin)

ropny inzinier (Erdolingenieurin)

ropny inzinier (Erdoltechnikerin)

Veduci v teréne (Feldleiterln)

Terénny technik (Feldtechnikerin)

Terénny inzinier (m/z) (Field Engineer (m/w))

Technik dopravnikov (Férdertechnikerin)

ropny inzinier (Ingenieurln fiir Erdélwesen)

Veduci laboratéria pre ropu, zemny plyn (Laboratoriumsleiterin fiir Erdél, Erdgas)
Veduci laboratéria pre zemny plyn (Laborleiterlin fir Erdgas)

Veduci laboratéria pre ropu (LaborleiterIn fiir Erdél)
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Meraci technik v banictve (Messtechnikerln im Bergwesen)
Veduci meracieho oddielu (Messtruppfihrerin)

Ropny technik (Technikerln fiir Erdélwesen)

Technik na hlboké vrtanie (Tiefbohrtechnikerin)

Civilny ropny inzinier (Ziviltechnikerln fiir Erdlwesen)

Ropny chemik (Technik v tazobnom priemysle) (Erdélchemikerln (Technikerln im Bergwesen))

Ekondm prieskumnych projektov (m/f) (Exploration Projects Economist (m/w))

InZinier pre aplikované geovedy (Ingenieurln fiir Angewandte Geowissenschaft)

InZinier pre metalurgiu hornin (Ingenieurlin fiir Gesteinshiittenwesen)

InZinier pre hutnictvo (Ingenieurln fiir Hittenwesen)

InZinier pre banské strojarstvo (Ingenieurln fir Montanmaschinenwesen)

InZinier pre tazbu surovin a spracovanie surovin (Ingenieurlin fiir Rohstoffgewinnung und Rohstoffaufarbeitung)
InZinier v oblasti ochrany Zivotného prostredia, technolégie likvidacie a recyklacie (Ingenieurln im Bereich
Umweltschutz, Entsorgungstechnik und Recycling)

Bansky inzinier (m/z) (Mining Engineer (m/w))

Montanisticky geovedec (Montanistik-Geowissenschafterin)

Montanista (Montanistin)

Skalny hutnicky inZinier (Gesteinshitteningenieurln)

Technik tavenia hornin (Gesteinshittentechnikerin)

Veduci bane (Grubenaufseherin)

Preliezacka (Grubensteigerin)

Mineralég/Mineralég (Technik v tazobnom priemysle) (Mineraloge/Mineralogin (Technikerln im Bergwesen))
Montanista pre rockovi metalurgiu (Montanistin fiir Gesteinshiittenwesen)

Bezpecnostny dostojnik v bani (SicherheitsbeauftragteR in einem Bergwerk)

Technik pre metalurgiu hornin (TechnikerIn fiir Gesteinshiittenwesen)

Stavebny inzinier pre metalurgiu hornin (Zivilingenieurln fiir Gesteinshiittenwesen)

Technik spracovania (Aufbereitungstechnikerin)

Technik valcovania plechu (Blechwalztechnikerln)

Vystudovany inzinier pre hutnictvo a zlievaren (Diplomingenieurlin fiir Hitten- und GieBereiwesen)
Vystudovany inzinier pre hutnictvo (Diplomingenieurln fiir Hittenwesen)

Zeleziarsky inzinier (Eisenhiitteningenieurln)

Technik Zeleziarni (Eisenhiittentechnikerin)

Zlievarensky hutnik (GieRereimetallurge/-metallurgin)

Zlievarensky inzinier (GieRereiweseningenieurin)

Zlievarensky technik (GieBereiwesentechnikerln)

Technik vysokej pece (Hochofentechnikerin)

Kaliaci technik (Technik v tazobnom priemysle) (Hartetechnikerln (Technikerin im Bergwesen))
veduci Zeleziarni (Hiittenbetriebsleiterin)

Hutny technik pre technolégiu hutnictva Zeleza (Huttentechnikerin fir Eisenhittentechnik)
Hutny technik pre zlievarensku technoldgiu (Hittentechnikerin fir GieRereitechnik)
Hutnicky technik pre technolégiu metalurgie (Hiittentechnikerln fir Metallhiittentechnik)
Hutnicky technik (Hittentechnikerln fir Metallurgie)

Hutny inzinier (Huttenweseningenieurin)

Hutnicky technik (Hiittenwesentechnikerin)

Kovoobrabaci technik (Metallhittentechnikerin)

Metalograficky technik (Metallografietechnikerin)

Technologicky inZinier kovov (Metalltechnikingenieurin) &
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Hutnik/hutnik (Metallurge/Metallurgin)

Hutnik v odbore zlievarenska technika (Metallurge/Metallurgin im Bereich GieRereitechnik)

Hutnik v odbore hutnicka technika (Metallurge/Metallurgin im Bereich Hiittentechnik)

Hutnik v oblasti technolégie tavenia kovov (Metallurge/Metallurgin im Bereich Metallhiittentechnik)
Hutny inZinier (m/f) (Metallurgical engineer (m/w))

Pomocnik v oceliarni (Stahlwerksassistentin)

Hutnicky technik (TechnikerlIn fir Hiittenwesen)

Technologicky manazér v metalurgii (Technologiemanagerin in der Metallurgie)

InZinier valcovne (Walzwerkingenieurln)

Technik valcovne (Walzwerktechnikerln)

Horsky prieskumnik (Bergvermessungsingenieurin)

Technik horského prieskumu (Bergvermessungstechnikerin)

Vystudovany inZinier pre vyrobu Itk (m/z) (Diplomingenieurin fir Markscheidewesen (m/w))
Inzinier pre pokles trhu (m/f) (Ingenieurin fiir Markscheidewesen (m/w))

Markscheider (Markscheiderin)

Riadiaci inzinier Marche (Markscheideweseningenieurin)

Markscheidentechniker (Markscheidewesentechnikerin)

Obermarkscheider (Obermarkscheiderin)

Technik oznacovania (TechnikerIn fiir Markscheidewesen)

Pracovnik pre radiacnu ochranu (Technik v tazobnom priemysle) (StrahlenschutzbeauftragteR (Technikerin im
Bergwesen))

InZiniersky konzultant pre banictvo (Ingenieurkonsulentin fiir Bergwesen)

InZiniersky konzultant pre ropné inzinierstvo (Ingenieurkonsulentln fir Erdélwesen)

InZiniersky konzultant pre geotechnické a hydraulické inzinierstvo (Ingenieurkonsulentin fiir Geotechnical and
Hydraulic Engineering)

InZiniersky konzultant pre metalurgiu hornin (Ingenieurkonsulentin fir Gesteinshiittenwesen)

InZiniersky konzultant pre metalurgiu (Ingenieurkonsulentin fir Hiittenwesen)

InZiniersky konzultant pre vyrobu Itk (Ingenieurkonsulentin fir Markscheidewesen)

InZiniersky konzultant pre metalurgiu (Ingenieurkonsulentin fiir Metallurgie)

Konzultant pre inZinierstvo v oblasti ropného inzinierstva (Ingenieurkonsulentin fiir Petroleum Engineering)
InZiniersky konzultant pre tazbu surovin a vystavbu tunelov (Ingenieurkonsulentin fiir Rohstoffgewinnung und
Tunnelbau)

InZiniersky konzultant pre spracovanie surovin (Ingenieurkonsulentln fiir Rohstoffverarbeitung)

Stavebny inzinier pre hutnictvo a zlievaren (Zivilingenieurlin fiir Hitten- und GieRRereiwesen)

Stavebny inzinier pre hutnictvo (ZivilingenieurIn fir Hiittenwesen)

Suvisiace profesie
(Verwandte Berufe)
¢ Geovedec (Geowissenschafterin) 8¢

Pridelenie profesijnym oblastiam a skupinam BIS

(Zuordnung zu BIS-Berufsbereichen und -obergruppen)

Tazba, suroviny, sklo, keramika, kamen (Bergbau, Rohstoffe, Glas, Keramik, Stein)
¢ Banictvo, suroviny (Bergbau, Rohstoffe)

Pridelenie do pracovnej klasifikacie AMS (Sestmiestne)
(Zuordnung zu AMS-Berufssystematik (Sechssteller))
e 600101 Horsky technik (DI) (Bergtechniker/in (DI))
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e 600501 Horsky technik (Ing) (Bergtechniker/in (Ing))

e 600801 Bansky technik (Bergbautechniker/in)

e 602101 Petrolejovy technik (DI) (Erdoltechniker/in (DI))

¢ 602501 Petrolejovy technik (Ing) (Erdoltechniker/in (Ing))

¢ 604102 Technik skalného mlyna (DI) (Gesteinshiittentechniker/in (DI))

¢ 604103 Technik kovov (DI) (Metalltechniker/in (DI)) %

¢ 604104 Technik metalurgie - Zeleziarska technoldgia (DI) (Hittentechniker/in - Eisenhiittentechnik (DI))
e 604105 Hutny technik - zlievarenska technolégia (DI) (Hittentechniker/in - GieRereitechnik (DI))

e 604106 Hutny technik - Metalurgicka technoldgia (DI) (Hittentechniker/in - Metallhittentechnik (DI))

¢ 604107 Technik metalurgie - Metalurgia (DI) (Hiittentechniker/in - Metallurgie (DI))

e 604502 Technik skalného mlyna (Ing) (Gesteinshiittentechniker/in (Ing))

¢ 604503 Hutny technik - Technoldgia Zeleziarni (Ing) (Hiittentechniker/in - Eisenhiittentechnik (Ing))

¢ 604504 Hutny technik - technoldgia spracovania kovov (Ing) (Hittentechniker/in - Metallhiittentechnik (Ing))
e 604505 Metalurgicky technik - Metalurgia (Ing) (Huttentechniker/in - Metallurgie (Ing))

¢ 606101 Technik vloziek (DI) (Markscheidetechniker/in (DI))

¢ 606501 Technik vloziek (Ing) (Markscheidetechniker/in (Ing))

Informacie v odbornom lexiku

(Informationen im Berufslexikon)

e [/ Bauingenieurln im Bergbau (Uni/FH/PH)
* [4 Bergbautechnikerin (Uni/FH/PH)

e [/ Erdéltechnikerin (Uni/FH/PH)

¢ [/ Gesteinshuttentechnikerln (Uni/FH/PH)

¢ [/ Markscheiderin (Uni/FH/PH)

¢ [4 Metallurgin (Uni/FH/PH)

¢ [4 Metallurgin - GieRereitechnik (Uni/FH/PH)
¢ [4 Metallurgln - Hiittentechnik (Uni/FH/PH)
¢ [4 Metallurgln - Metallhiittentechnik (Uni/FH/PH)
¢ [/ Rohstoffingenieurln (Uni/FH/PH)

Informacie vo vycvikovom kompase
(Informationen im Ausbildungskompass)
e [4 Technik v tazobnom priemysle (Technikerin im Bergwesen)

A powered by Google Translate

Text bol automaticky prelozeny z nemciny. Nemeckeé vyrazy su uvedené v zatvorkach.

TATO SLUZBA MOZE OBSAHOVAT PREKLADY POSKYTOVANE spoloénostou GOOGLE. GOOGLE ZRIEKA
AKUKOLVEK ZODPOVEDNOST V SUVISLOSTI S PREKLADMI, VYRAZNYMI ALEBO IMPLIKOVANYMI, VRATANE
VSETKYCH ZODPOVEDNOSTI ZA PRESNOST, SPOLAHLIVOST A AKUKOLVEK SPRAVNU ZODPOVEDNOST ZA
UCINNOST NA TRHU A ODMIETNUTIE.

Der Text wurde automatisiert aus dem Deutschen lbersetzt. Die deutschen Begriffe werden in Klammern
angezeigt.

DIESER DIENST KANN UBERSETZUNGEN ENTHALTEN, DIE VON GOOGLE BEREITGESTELLT WERDEN. GOOGLE
SCHLIERT IN BEZUG AUF DIE UBERSETZUNGEN JEGLICHE HAFTUNG AUS, SEI SIE AUSDRUCKLICH ODER
STILLSCHWEIGEND, EINSCHLIERLICH JEGLICHER HAFTUNG FUR DIE GENAUIGKEIT, ZUVERLASSIGKEIT UND
JEGLICHE STILLSCHWEIGENDE HAFTUNG FUR DIE MARKTGANGIGKEIT, EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK UND NICHTVERLETZUNG FREMDER RECHTE.

Tento profesionalny profil bol aktualizovany 31. Oktober 2025 . (Dieses Berufsprofil wurde aktualisiert am 31.
Oktober 2025.)
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https://www.berufslexikon.at/berufe/2699
https://www.berufslexikon.at/berufe/2699
https://www.berufslexikon.at/berufe/2697
https://www.berufslexikon.at/berufe/2697
https://www.berufslexikon.at/berufe/2734
https://www.berufslexikon.at/berufe/2734
https://www.berufslexikon.at/berufe/2727
https://www.berufslexikon.at/berufe/2727
https://www.berufslexikon.at/berufe/2743
https://www.berufslexikon.at/berufe/2743
https://www.berufslexikon.at/berufe/2736
https://www.berufslexikon.at/berufe/2736
https://www.berufslexikon.at/berufe/2740
https://www.berufslexikon.at/berufe/2740
https://www.berufslexikon.at/berufe/2738
https://www.berufslexikon.at/berufe/2738
https://www.berufslexikon.at/berufe/2741
https://www.berufslexikon.at/berufe/2741
https://www.berufslexikon.at/berufe/3113
https://www.berufslexikon.at/berufe/3113
https://www.ausbildungskompass.at/berufe/?q_alle_beruf=1&q_beruf=Technik+v+%C5%A5a%C5%BEobnom+priemysle+%28TechnikerIn+im+Bergwesen%29
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